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1. OBIIME IMOJIOXEHMUSA

1.1. EAuHOJWYHBIM MCIOJHUTEIBHBIM OPraHOM YIIpaBiI€HUs ABTOHOMHOMN
HEKOMMEPYECKON OpraHHu3alHuu BBICUIETO o0pazoBaHus «HCcTUTYT
MEXKTyHApPOIHBIX YKOHOMUYECKHX cBsizei» (nanee — Uuctutytr, UMOC) aBnsercs
PexTop, 0CyIeCTBISAIOMMNI TEKYILEE PYKOBOACTBO AEATEIBHOCThIO HCTHUTYTA.

1.2. Pekrtop Ha3zHayaeTcs YupeautenaeM UHcTUTYTA.

1.3. Pektop Ha3zHauaeTcs Ha JOJDKHOCTH CpOokoM Ha 5 (1math) jeT. Ilocie
Ha3zHauyeHUs PekTopa MeXay HUM U Y UpeauTelIeM 3aKJIF0YaeTCsl CPOYHBIN TPYI0BOU
JIOTOBOP Ha COOTBETCTBYIOUIUI CPOK.

1.4. Pexrtop MHCTHTYTa OCYIIECTBIISET CBOKO AESATENBHOCTD B COOTBETCTBUU
¢ Koncrurynmen Poccuiickoin @enepannu, ['paxaanckum kojnekcoMm Poccuiickoi
Oenepannu, OenepaibHbIM 3ak0HOM OT 12.01.1996 No 7-®3 «O HEeKOMMEpPUYECKHUX
opranuzanusax», 3akoHoM P® ot 29.12.2012 No 273-®3 «O06 o0pa3oBaHuU B
Poccuiickon @enepanumy», MHBIMU 3aKOHOIATEIIbHBIMA U HOPMATUBHO-IIPABOBBIMHU
aktamu Poccuiickont @enepaunu, Y craom MuctutyTa, HactosmmuMm [lonoxenuewm,
peuenussmu Yupenureis MuctutyTa.

1.5. CoBwmemenue qoxHOCTH PekTopa ¢ Ipyroil TOKHOCTRIO BHYTPH UITU
BHE MIHCTHUTYTa NOITyCKAETCS TOIBKO IO COTIIACOBAHUIO € Yupenurenem MHcTuTyTA.

2. ®YHKIIUU PEKTOPA

2.1. Pexrop OCYLIECTBISET TEKyIlee PYKOBOACTBO 0Opa30BaTEIbHOM,
HAy4YHOM, XO3AWCTBEHHOM W (UHAHCOBOM JesATenbHOCThIO MHcTHTyTa, 32
VCKJIFOYEHNEM PELICHUs BOIIPOCOB, OTHECEHHBIX 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickon
®enepaunu wim YcraBoM MHCTUTYTa K KOMIIETEHIMHU IPYTUX OPTaHOB yIIPaBICHUS
NucTuryTa.

2.2. Pextop 0e3 JOBepeHHOCTH JEWCTByeT OT wuMeHu WHcTutyTta,
NPEACTABIIIET €r0 MHTEPECHl B OTHOIICHMSIX C TOCYJAapCTBEHHBIMH OpraHaMH,
OOILIECTBEHHBIMU ~ OOBEIUHEHUSIMH, KOMMEPUYECKHUMU M  HEKOMMEPUYECKUMHU
OpraHu3alMs MU, OpraHaMM MECTHOTO CaMOYIpaBJCHUS, IOPUIUYECKUMH U
(bU3MYECKUMU JIULIAMH.

2.3. Pextop wu3maeT mpuUKas3bl, pACIOPSDKEHUS W JaeT yKa3aHwus,
o0si3aTeNbHbIE 7151 BceX pabOTHUKOB U oOydaromuxcs MucturyTa.

2.4. Pextop oOecmeunBaeT HCMOIHEHUE pemeHni OOmmero codpaHus
pabotHukoB u oOyuaromuxcsa (Kondepenuun) u Yuenoro coserta. Pekrop mo
JOJKHOCTH SIBIISIETCS pejiceaareneM Y ueHoro coseta, Kondepenuuu u pexropara.

2.5. Pexrtop yTBepkmaer y4yeOHbIE TJIaHBbl, OCHOBHBIE OOpa30BaTEIbHBIC
nporpaMmbl MlHCTHTYTaA, 0100peHHBIE YUYEHBIM cOBETOM. DOpMHpYET NMPHEMHYIO
komuccuto HWHcTuTyTa © rocyAdapcTBEHHbIE (MTOTOBBIE) HK3aMEHAIlMOHHBIE
KoMuccuu MHCcTUTyTA.



2.6. PexTop yTBepx)aaeT CTpyKTypy M IITaTHoe pacnucanue Muctutyra.,
oTpeIeNseT TODKHOCTHBIE 00S3aHHOCTH PAOOTHUKOB.

2.7. Pextop YTBEPKIaeT JIOKAJIbHbIE HOPMAaTUBHbIEC aKThl,
perjlaMeHTUPYIOUIUE eITeNIbHOCTh MHCTUTYTA.

2.8. Pexrop ocymiectBisieT oT uMeHu MHCTUTYTa Bee paBa U 00s3aHHOCTH
PaGotomarenss B TpyIOBBIX OTHOILICHHSX: 3aKJIIOYAET, U3MEHSET W MpeKpaliaet
TPYZIOBBIE JOTOBOPHI ¢ paboTHHKamMu MHCTUTYTA, MPUMEHSET MEPhI TTOOLIPEHHS U
Hajaraet JUCIUIUIMHAPHBIE B3bICKAHMS, OCYILIECTBIIIET HHBIE MpaBa paboToAATEIIS.

2.9. PexTop mpuUHUMAaEeT peuIeHUWE O NPEMUPOBAHUM COTPYIHUKOB U IO
3asiBJICHUI0 paOOTHUKAa — O BBIJAYe JIEHEKHOTo 3aiiMa (eciu cymma 3aiiMa
MPEBBIIIAET TOJOBOM J0XO0 pabOTHHKA, 3a€M BBIJJAETCS MO PELICHUIO YUPEIUTEs);

2.10. Pexrtop opranuzyeT OyXraiaTepCKuMil ydeT U OTUYETHOCTh, BHIHOCUT Ha
yTBepXKIeHue Yupenurento MHCTUTyTa T1JaHbl M OTYeThl  (PMHAHCOBO-
XO34MCTBEHHOU JieATesIbHOCTH MHCcTHTYTA.

2.11. PexTop OTKpBIBAE€T pacUETHBIN, BAMIOTHBIM W WHBIE cueTa B OaHKax,
00J1ajiaeT MmpaBoM MepBOil OAHKOBCKOH IOIIHUCH.

2.12. PexTop pacnopspkaeTcsi UMYIIECTBOM W cpenacTtBamu MHcTuTyTa B
npenesax CBOEH KOMIIETEHIIMM M B COOTBETCTBUUM C 3aKOHOJATEIHCTBOM
Poccuiickoii @enepauuun u  YcraBom HWMHctuTyTa. OpraHu3yer pa3BUTHE
MaTepHaIbHO-TEXHUYECKOW 0a3pl MHCcTUTyTa B Tpeieliax HUMEIOIIMXCS y HEro
CPEACTB.

2.13. Pextop ot umeHu HMHcTUTyTa coBepmiaeT IOOBIE Tpa)aaHCKO-
IIPaBOBBIE CEJIKU U UHBIE IOPUINYECKUE IEUCTBHS B TIOPAJIKE, IPETYCMOTPEHHOM
3akoHoAaTenbCcTBOM Poccniickor denepannu u Ycrasom MHCcTHTYyTA.

2.14. Pextop BmpaBe MPUHUMATh pEIICHHWE O MPHUOOPETEHUH WMYIIECTBA,
€CIIM CIeNIKa WIIM COBOKYITHOCTH CAEIJIOK 32 OTYETHBIHN ToJ] He OyaeT mpeBbIath 25%
OaTaHCOBOM CTOMMOCTH aKTHBOB MHCTHUTyTa 3a MpenpIaylIMi OTYETHBIA roa. B
WHBIX CTy4asix C/eJIKa MOJUICKUT OJ00PEHUIO Y UpeTUTEIEM.

2.15. PexTop mpu HEOOXOIUMOCTH COBEPIIICHUS CIASIKH 10 PACTIOPSHKEHUIO
umyiiectBoM HMHctuTyTa (OTUyKleHHEe, clladya B apeHay U T.1.), CTOMMOCTb
KOTOPOT'O COCTaBIISIET CBbIlIE 25% 0anaHcoBO CTOMMOCTH aKTUBOB MHCTUTYTa Ha
TEKYIIyI0 JaTy, BBIHOCUT BONPOC 00 OJ0OpEHHMH TaKOW CHEIKU YupeauTesieM
HNuctutyTa.

2.16. PekTop BbIAAET JOBEPEHHOCTH OT UMEHU MHCTUTYTA.

2.17. Pextop TmpHHUMAET pEIIEHHE O TMOOUIPEHUU COTPYJHUKOB U
oOydJalmuxcs, TNPUMEHEHWH K OOy4arommmcs W COTpPyAHHKaM  Mep
JUCUUIUIMHAPHOTO B3BICKAHMS U CHATHS MX B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEIbCTBOM
P® n nmoxanbHbIMM HOpMATUBHBIMU akTaMu MHCTHTYTA.

2.18. PexTop ocCymiecTBISIET UHYIO NEATEIbHOCTh OT mMeHH MHcTuTyTa B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATENbCTBOM Poccuiickon @Penepauu W Y CTaBOM
HNuctutyTa, a Takxke onpeaenaeMyro Yupeaureinem MHcTuTyTa.



3. OTBETCTBEHHOCTbB PEKTOPA

3.1. Pektop ocymiectBiser ympaBieHue HMHCTUTYyTOM Ha mNpUHIUIAX
€AVMHOHAYAJIMsI W HECET IIEPCOHAIBHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 3a PYKOBOJCTBO
o0pasoBaTenbHON, HAYYHOUW, BOCIIUTATEILHON M OPTaHU3AIMOHHO-X035HCTBEHHON
JeSTeNIbHOCThI0 VHCTUTYTa: KauecTBO MOJATOTOBKU OOYYaromIMXCs, COOIIOACHHE
(UHAHCOBOM JUCHMIUIMHBI, JOCTOBEPHOCTh yde€Ta M OTUYETHOCTHU, COXPAHHOCTh
UMYIIECTBA U JIPYTUX MaTepUalbHBIX LIEHHOCTEH, COOJIIOJIEHUE TPYAOBBIX IpaB
paboTHUKOB U oOyuaromuxcs B IHCTUTyTe, a Takke COOJII0JICHUE U HUCIIOJHEHUE
3akoHozarenbcTBa Poccuiickon denepanuu u YcraBa MHCTUTYTA.

3.2.  Pexrop 00s13aH:

— oOlecrneunBaTh BO B3aUMOJIEUCTBUU C OpraHaMH TOCYJAapCTBEHHOI'O
YIPABJICHHS, XO3IUCTBYIOIUMH CYOBEKTAMU U YUPEKICHUSIMH COTJIACOBAHHYIO U
3p(deKTUBHYI0O 00pa30BaTEIbHYI0O U HHYIO JAESITEIBHOCTh BCEX CTPYKTYPHBIX
noApa3eICHUN U CITyXO;

—  OCYIIECTBJISITH ~ KOHTPOJb 32  (DMHAHCOBO-XO3SIICTBEHHOH U
00pa3oBaTenbHON JeATeNbHOCThI0 MHCTUTYTA, 3a coOmrofeHueM (QenepaabHbIX
00pa3oBaTeNbHbIX CTAHIAPTOB;

—  coOmoaaTh B NEATEeIIbHOCTH NuctutyTa TpeOOBaHMS
3aKoHoAaTeabCcTBa PP, B 4aCTHOCTU HE JONMYCKAaTh HapYIICHHS 3aKOHHBIX MPaB U
MHTEPECOB YYACTHUKOB 00pa30BaTEIbHOIO IIPOLECCa;

— B Clly4yae JIMKBUJAIMU /peopraHusanuu MHCTUTyTa pekTop o0s3aH
00ecreunTh COXPAaHHOCTh M YYET IOKYMEHTOB M OPraHU30BaTh UX Cllayy B apXUB
npu JukBuganuu VHCTUTYTa WM TPaBONPEEMHHUKY TIPU PeopraHu3aluu
HNncrturyra.

3.3. Pektop HeceT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUU C JCHCTBYIOIIUM
3aKOHOJIaTeNbCTBOM Poccuiickoit denepanni.
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